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Oodafeh lifei~achi Kuujeira Lwowskiego

pod kierownictwem Bolestawa Wystoucha,

W idzenie.

AMw-Njrodzonemu w kajdanach moskiewskiej niewoli,
Nad sieroca kotyska brzeczacych ponuro,
NiepodlegtoSC zabtysta monarsza purpurg:
Swit wolnosci Ojczyzny wzrok dojrzat sokoli..,

Zaszumiaty na drzewach ogromne sztandary,

Biaty orzet szybowat po niebie czerwonem,

Krwig meczenska szlachetnych mych braci zbroczonem,
Przelang w obronie Ojczyzny i wiary...

Za nim Pogun tetniaki, a zlote kopyta
Blyskawice krzesaty z opoki granitu,

W potepiericzym nietadzie $réd psiego skowytu
Czarna armja moskali pierzchata rozhita...

Pierzchaty czarne putki moskiewskich szatandw,
Przepadajgc w otchtani straszliwej Gehenny,
Odzyskanej wolnosci Archaniot promienny

Z mieczem stangt na strazy pdl naszych i tanow.

Na oblicze buchaty mu tuny i ognie,
Ogromnemi  skrzydtami i mieczem z ptomieni
Chronit nasze granice przed najsciem szerszeni
Z wytrwatoscig zelazng, co juz sie nie pognie...

Wolng byta nareszcie Ojczyzna ma droga,

Z brzekiem ze mnie opadly skrwawione kajdany,
Wynedzniaty niewolg i tzami zalany,

Wdzieczne ulgi westchnienie postatem do Boga...

Podchorazy.

W ROCZNICE.

Karol Rézycki: Pamietnik putku jazdy
wotynskiej 1831 r. Z przedmowg Adama Mie-
kiewicza (z portretem Autora) Krakéw 1808 r.
str. 40 in 8°

Bezimienny wydawca $wiezo ogtosit poraz
drugi*) wyzej wymienione dzietko, a czyn 6w
moze mu by¢é poczytany za prawdziwie oby-
watelskg zastuge. Pamietnik powstancze-
go putkownika, nie wielki co do ilosci stronic,
wywiera podniosto$ciag wypowiadanych w nim
uczu¢ i mysli niestychane wrazenie na czytel-
nika i nalezy do typu ksigzek, ktore — wedle
stow Mickiewicza — pokocha¢ mozna, jak zy-
wego cztowieka, jak przyjaciela. Ma on po-

*) Pierwsze wydanie wyszto w Bourges, we Francji,
1882 roku.

dwojne znaczenie, jako dokument historyczny
i jako dokument ludzki : powiadamia o dziata-
niach  wojennych  putku jazdy wotynskiej,
daje pozna¢ dusze piszacego — dusze ognistg,
meskg, prosty.

Co do formy literackiej Pamietnik jest
opowiescig. Po walce, brutalnie, zdradziecko
przerwanej, gdy pogasty ognie obozowe, a rdza
jeta przejada¢ groty lanc, wddz przypomina
towarzyszom broni wtasne ich dzieje, fakty,
ktérych byli wspottworcami. A nam, dalekim
stuchaczom, ktorym te czasy, tak niedawne,
wydajg sie legendowg jaka$ epopeja rycerska,
daje nadto pozna¢ Owczesny nastréj spoteczen-
stwa w ,kraju zabranymu.

»Wiadomos$¢ o rewolucji narodowej w pro-
wincjach, nazwanych Krélestwem Polskiem —



méwi — przyjeliSmy na Wotyniu z takg ra-
doscig, jakiej doznaje na widok matki, obudzo-
nej z letargu, dziecko, Kktére sie juz miato za
osierocone. OdwiedzaliSmy sie wzajemnie w
domach naszych, a wzrok kazdego przy pier-
wszem spotkaniu sie byt obrazem uczu¢, ja-
kiemi serca napetnione byty. Nadzieja wskrze-
szenia Ojczyzny, praw narodowych i wolnosci,
jasniata na licach mtodziezy. Starce nasi zda-
wali sie odzyskiwaé zdrowie, a kobiety nasze
ztorzeczyty swojej pici i sitomu.

Krotkie, szybkie pociggniecia pendzla, zot-
nierskg kierowanego reka, a jaki portret zbio-
rowej duszy ludzkiej! | prawdziwy. ,Wielki
malarz nie moze kiamadu.

Lesisty Wotyn, kedy bitekitna Ikwa toczy
fale, optynat nagle ptomieniem wysokich uczuc.
Rozpoczety sie ,,nocne rodakéw rozmowyu, roz-
poczetly dziatania tajemne. Rdzycki pod pozo-
rem wyrobku lesnego $cigga do siebie fabry-
kantow lesSnych, zawotanych strzelcow, ktorzy
— jak moéwi -- nie mniej od niego kochali
Polske, i organizuje ich. Koto niego tez skupia
sie miodziez, pOzniejsza jazda wotynska i po-
wierza mu naczelnictwo nad sobg. ,Nie odma-
wiatem wam mojego towarzystwa, towarzystwa
modwie, bo mnie znacie i wierzycie zapewne, ze
oprocz szczescia kraju, innych zadan nie mia-
tem. Interes witasny w tej epoce czarniejsza
byt zbrodnig nad wszystkie inne, a mitos¢ wia-
sna o tyle tylko' przebaczana, o ile przez nig
przewyzszaliSmy innych w posSwieceniu siebie.
Zostawiatem zone i piecioro dzieci, a krwawe
ukazy tyrana, wydane w tym wiasnie czasie,
wszystkie podobne sieroty z domow przezna-
czaty na Sybir. —mPodty maz, stokro¢ podlej-
szy cztowiek, ktoryby takiemi ofiarami dopuscit
sie kupowac jakiekolwiek widoki dla siebie na
ziemi! — Ojczyzna sama tylko do nich ma
prawo, przy Jej tylko ottarzu, te drogie sercu
mojemu istoty zostawiatem. Takg mieliscie re-
kojmie mojej bezinteresownosci; ze Smiatoscig
pytam was, czyscie w czynnosciach moich ja
wyS$ledzili ?u

Znowu obraz tym razem jednostkowych
tylko uczué, — ale mniej-ze piekny, — mniej
wzruszajacy ?

Po daremnem wyczekiwaniu rozkazoéw od
Rzadu Narodowego w Warszawie, Wotyn na
witasng zaczyna dziata¢ reke Oddziat Ré6zyc-
kiego miat wyjs¢ w pole z broniag w reku 15.
kwietnia. Zbrodniczy, a moze lekkomys$iny tyl-
ko rozkaz Chruscikowskiego, odwotujgcy po-
wstanie w sam dzieA terminu, Kiedy juz wielu
byto skompromitowanych, wtracit jednych do
wiezienia, zachwiat odwagg innych. To tez w
lasach zytomierskich w dzien ponownie ozna-
czony, 7-go maja, zamiast wyrachowanych 480

koni, staneto 130. ,UbolewaliSmy nad tymi,
ktérzy zostali ujeci, a mato odwaznymi pogar-
dziliSmyu — robi uwage ROzycki.

Z garstka, uzbrojong przewaznie w lance
jedynie o grotach, przekutych z zebow brono-
wych, bohaterski putkownik wyruszyt w droge
do Krdlestwa, dla potgczenia sie z wojskiem
narodowem !

Marsz trwat cztery przeszto tygodnie. Od-
dziat, rosngc po drodze w site, niby lawina gor-
ska, zrobit sto trzydziescie mil kretej drogi,
wsréd obozdéw wojsk ciemiezcy i — znaczyt
swo0j pochdd zwyciestwami. Pod wsig Motocz-
kami powstancy zniesli oddziat moskiewski, a
230 karabinow, tylez tadownic z tadunkami i
pataszami, oraz bebny byty jego zdobyczg wo-
jenng. W przechodzie, za Ulchg, rozbroit kon-
woj, eskortujagcy armaty i mozdzierze koscielne
i kilka wozow tych narzedzi zatopit w Stuczy
nie mogac ich zabra¢ ze sobg. Pod Ostrogiem
zabrat transport prochéw, prowadzony do armji
moskiewskiej, z ktorych 40 wozéw zatopit w
stawie ~“ilkijowskim. W leSnej pozycji, u wej-
$cia do wsi Tyszycy, oddziat liczacy juz wow-
czas trzy szwadrony, znidst kawalerje rosyjska
pod komenda putkownika Petersa, ktore to
zwyciestwo dato mu 78 koni zdobycznych, 120
karabindw, kilkadziesigt pataszy i pistoletow.
Za Bugiem juz, w drodze z Chetma do Uchan,
powstancy $miatg napascig nocng zdobyli oboz,
nalezacy do kurpusu jen. Rydigera, i wzieli w
niewole putkownika i stu trzynastu strzelcow
konnych Siwierskich.

Byt to ostatni czyn samodzielny oddziatu
Rézyckiego. Wocielony do wojska narodowego,
wystgpit na linje bojowg wraz z innymi kor-
pusami i dziatat wspdlnie z nimi, odnoszac
zwyciestwa, ktore — wedle Mochnackiego —
ksztatty nawet kartom powstania nadawaty ol-
brzymow...

»Tak zszedt czas znojéw mitych,
dzieji i szczeScial — mowi
mingt on, jak gody, wesoto,
znalil®

Potem przyszty zawody, kleski, — w koncu
tutactwo. Putkownik jazdy wotynskiej nie ugiat
sie pod ciosami wrogiego losu, nie dat przy-
stepu do swej duscy rozpaczy ani zwatpieniu.
»My smutni — wyznaje towarzyszom — ale —
dodaje natychmiast tyran zwyciestwa nie ma
— koszt na kupny tryumf swdj wyrabia on
z fortun naszych. Tysigce naszych braci ka-
tuszy jego ulegto, ukut kajdany na dzieci na-
sze ; ale mitos¢ kraju, ale nadzieje bytu nasze-
go wyrwie chyba z kazdem z osobna sercemu.

Takim jezykiem przemawia wiara, — wiara
w grzechow odpuszczenie, ciata zmartw} chwsta-
nie i zywot wieczny... M. Wystouchoica,

czas na-
Rozycki — prze-
boSmy trwogi nie



Syn Majora.

(Studjum z natury.)

domu moéwit wprawdzie po polsku,
ale narzeczem, ktdregoby sam kardy-
nat Mezzofanti nie zrozumiat, co obok
niewesotej miato te komiczng strone,
iz haniebnie przekreconym z rosyjska
wyrazom nadawal czysto mazurskie zaciecie.

Oprécz gazet rosyjskich miewatl wprawdzie
polskie ksigzki w domu, w gorliwej jednak
ostroznos$ci otaczal je tajemnicg najciemniej-
szych skrytek ; przypadkiem tylko natrafi¢ byto
mozna na ktérg w miejscu widocznem, w salo-
niku lub w jadalni zabtgkana. RoOwniez — to
taka jest stale natura cztowieka, iz nie potrafi
doszczetnie wyprze¢ sie tego, w czem zycie
ojcéw i jego wiasne dziecinstwo uptyneto —
ilekro¢ zaszta mowa w poufnem kdtku o na-
szych ksigzkach, o naszych pamigtkach, pan
Major gtos znizywszy, wtracat takze swoje
uwagi; a czynit to zawsze z przejeciem sig,
ze czcig i nabozenstwem, jakby dotykat Swie-
tosci gdzie$ daleko na wysokos$ciach $wiecgcej,
niemniej bdstwem prawowitem bedacej. Inna
rzecz, jesli poruszono chocby najostrozniej kwe-
stje naszg polityczng; tu pan Major odrazu
przeskakiwat ponad nig do porzadku dziennego
i wszelkie odezwy w tym wzgledzie byty zu-
petnie bezuzyteczne.

Na stuzbie pan Major odznaczat sie wzo-
rowg gorliwoscig; mniejszg doze bystrosci umy-
stowej zastepowato szczesliwie wierne, bezape-
lacyjne przejecie sie waznos$cig otrzymanych
wskazdwek. Gorliwos¢ w tym wzgledzie roz-
ciggat na najszersza skale. ,W lewo zwrot,
prawe ramie naprzod 'u byty tak dobrze dro-
gowskazami jego na mustrze, jak etyka woj-
skowa w zyciu spotecznem i towarzyskiem.
Byt pozatern dobrym towarzyszem. W, wojnie
78'go roku pamietajg koledzy jego ustuznos$c
i pomoc w kazdej potrzebie. Pod Plewng niali-
czyt jak najtroskliwsza piastunka rannego
przyjaciela i towarzysza broni,* i nie odstapit
go, poki na witasnych rekach nie przyjat ucho-
dzacego jego ducha i marne, okaleczone cztonki
biednego Litwina w dalekiej tureckiej ziemi
ztozyt.

Wrociwszy p wojny wrandze majora, kie-
dy pojechat w, gdwiedziny do krewnych w Brze-
Sciu, spotkat sie tam z mitoda, biedng nauczy-
cielkg i w bardzo krotkim czasie zakochat sie—
w jej muzyce. Grata duzo, tadnie, z wielkiem
uczucieun, miata niebieskie, czute oczy; Major
stuchat gry, patrzat w oczy i niedtugo myslac,
oSwiadczyt sie o jej reke. Pobrali sie szcze$li-
wie. Losy chciaty, ze wybrana jego byta Li-
twinkag. ,,Co mi sie stato, co mi sie stato, ze

.0*

Dalszy ciag.
posztam za koroniarza lu— moéwitawe dwa-
dziescia  latpdzniej pani Majorowa.

Pomytke wszakze swego wyboru zamani-
festowata znacznie wczes$niej mianowicie,
kiedy w pare dni po $lubie peten szczeScia
matzonek zawiozt jg do swego putku, stojgcego
w matej litewskiej mieScinie. Wprowadzit jg
tryumfalnie do domu, przedstawit dwdch na
zawotanie ordynansow, dat przeglad najstaran-
niej dobranych sprzetow gospodarskich i bufe-
towych. ,,0to masz, duszo moja, — to wszystko
twoje, to twoje krélestwo 'u | zacierat rece,
czujac nabiegajgca do oczu tze rozrzewnienia.

Pani Majorowa jednak inaczej te rzecz
przyjeta. ,Jakto ? te rondle, te szklanki, ten
gtupi samowar — to wszystko ma do mnie
naleze¢?Po céz mi to? Co6z ja z tern mam
zrobi¢ ?u Izdato jej sie, ze zakuto jg nagle,
niewzruszenie i raz na zawsze miedzy miedz
kuchenng i fajans bufetu, a cudny $wiat cza-
rodziejskich tonéw i rojen dziewiczych znikngt
na wieki z jej zycia. Trzy dni i trzy noce pla-
kata, wylewajgc nieprzebrane tez potoki, nie
wychodzac ze swego pokoju. W giebi za$ serca
pocieszata sie stabg nadziejg, iz pan Major
zniecierpliwi sie i z domu jg wypedzi.

Nie zniecierpliwit sie jednak i z domu nie
wypedzit. A tylko na trzeci dzien uczepit u
guzikbw munduru serwete, rozlal w talerze
zupe, pokrajat pieczen i ucatowawszy rece mat-
zonki, do stotu ja zaprowadzit. Pani Majorowa
otarta z tez oczy. Odtad nie widziano juz in-
nego trybu zycia w ich domu.

Sfera rosyjskiego oficerstwa, jakkolwiek
nie prowadzili otwartego domu, nie pozostata
bez wptywu na sposéb ich zycia. Pani Majoro-
wa nauczyta sie przytern natogowo pali¢, ubie-
ra¢ sie jaskrawo i do litewskiej wymowy bar-
dziej jeszcze, niz maz przyniosta rosyjskie sto-
wa i zwroty. Stato sie to mianowicie wdwczas,
kiedy Major powidzt zone do rodziny w Kro-
lestwie. Matka, szwagierki, bratowe, nacieszyc¢
sie do$¢ nie mogly manierami i mowa prowin-
cjonalnej damy wojskowej, co ambitng kobiete
rozdraznito do ostatecznych granic i odtad
poprzysiegta wieczystg nienawis¢ catej Koronie
i wszystkim koroniarzom, z mezem na czele.
Po powrocie do domu spostrzegt biedny pan
Major, iz miedzy nim i zong wznidst sie nie-
zdobyty szaniec, stokro¢ straszniejszy, niz to
byto pod Plewns.

W domu pani Majorowa miata Swiat swdj
witasny, z daleka sie trzymajgcy od spraw,
trosk i zaje¢ pana Majora. Muzyka, wtasna jej
osoba, szescioro pieskow, kot kulawy, kanarek



w klatce i kawka, skrzeczgca na drzwiach od
kuchni wypetniaty wszystkie jej mysli i po-
chtaniaty czas caty; lecz stoncem tego Swiata
i punktem jego dosrodkowym byt ukochany
nad wszystko jej pierworodny Jas.

Chtopak byt tadny, pojetny, wypieszczony,
podobny do niej umystowo i fizycznie, z tg
w tym ostatnim wzgledzie roznica, iz gdy pani
Majorowa byta szczuptg i drobng, dzieciak rost
niepomiernie, obiecujgc dojs¢ z czasem do naj-
wyzszej litewskiej sgznistosci.

Bawito jg to zrazu niepomiernie, a pdzniej
napetnito wielkg dumga i mito$¢ jej do dziecka
zdawata sie ro$é jeszcze. Pomimo bezgrani-
cznego przywigzania jednak nie zajmowata sie
sie niem zbytnio; Jas, gdy wzrastat, zrozumiat
rychto, iz rola jego w ich stosunku ma sie stac
odwrotng, on jej bardziej matkowac bedzie, niz
ona jemu, co tez wkrétce, obok pielegnowa-
nia wiasnej osoby, uskutecznia¢ poczat, lub
wtasciwiej, dawat sie wraz z nig rozpieszczac
niestrudzonemu panu Majorowi.

W takiej to rodzinie przyszedt na Swiat
Jozek Zaliwski. Dziecko to, gdy sie urodzito,
byto stabe, szpetne, uderzajgco do ojca podo-
bne, nikte tylko i drobne, obdarzone wyrazne-
mi $ladami choroby, nieszczesnej po dawnych
przodkach spuscizny.

Co za roznica z jasnowtosym, ré6zowym Ja-
siem, juz woOwczas szesScioletnim rozkosznym
malcem, Kktory tak ciekawie szafirowe swoje
oczeta zwracat na pomarszczong i skrzywiong
twarzyczke tego nieoczekiwanego brata ! Pani
Majorowa ze $ciSnietem sercem i pewnym ro-
dzajem zupetnie mimowolnego wstretu oddata
chorego dzieciaka na rece starej nianki, jej
niegdy$ jeszcze piastunki, ktéra od urodzenia
Jasia wiernie zostawata w ich domu.

Jozek powoli wyrastat, petzal, uczyt
sie chodzi¢ i mowi¢ jako$ niespostrzezenie, nie
zwracajgc na siebie niczyjej uwagi. Czasem p.
Major wrdciwszy wieczorem z pracy, brat chtopca
na rece i niespodziewanego dokonywat odkrycia:

— Patrz, Marysiu, a to¢ on wyrdst! A jak
sie nadstawia, niby porucznik na smotrze!

— Do ciebie podobny — odpowiadata poét-
gtosem pani Majorowa, tak uwaznie przyglada-
jac sie drzemigcemu na krzesle kotowi, iz tru-
dno bytoby okresli¢, jakie mianowicie poréwna-
nie miata na mysli.

Innym razem pan Major zadziwit sie nie-
mniej, gdy Jozek, wdrapawszy sie mu na ko-
lana, poczat wykrecaé btyszczgce guziki jego
munduru.

— Patrz, patrz, Marysiu — wotat znowu,
Smiejac sie dobrodusznie — ten malczugan
juz tak krzepki, ze gotow oczy$ci¢ mnie
ze wszystkich guzikow ! Ach ty, stuzyw-
cze, a nie wiesz, iz jest to dobro kazion-
ne, nie wiesz, co?

W lat kilka potem pan Major, spogladajac
z ukosa na Jozka, jak mu sie kreci pod reka
okoto tacy ze szklankami, ozwal sie znowu do
zony :

— Moja Marys$, jabym myslat,
ba bytoby do abecadta go zasadzié.

— A pewnie —odrzekta matka — zamiast,
co wiecznie drzemiesz nad gazetg, mogtbys$ dzie-
cku litery pokazaé.

Odtad pan Major zamiast drzemaé w krze-
§le nad gazetg poczagt wieczorami uczy¢é Jozka
alfabetu.

Trwato to z miesigc blisko. Pan Major
potniat, rzucat sie na krzesle, Sciskat piesci,
gtosem komenderujgcego przed frontem — wy-
krzykiwat litery nad gtowg dziecka, to naprze-
mian prosit, gtadzit wioski, obiecywat wszyst-
kich otowianych zotnierzy, jakich chtopak wi-
dziat kiedy w sklepach - a Jbézek siedziat nie-
ruchomo, miedzy a i b najmniejszego stosunku
dopatrze¢ nie mogt i w ogdle nie rozumiat,
czego od niego chciano; zasepiat wiec tylko
twarzyczke, wydymat szerokie wargi i coraz
nieufniej spogladat na szare, wynoszone brzegi
abecadta.

Wreszcie jednego wieczora pani Majorowa
z gestem najwyzszej niecierpliwosci odsuneta
od siebie tyton i papierosy i zawotata do meza:

— Przestanze raz meczyé dziecko! Wszak
ono przy takiej nauce nic nigdy zrozumiec nie
potrafi.

I Jozek przeszedt na nauke do matki —
o ile w tych studjach nie przeszkadzaty ka-
prysy Jasia, wielkie wypadki w psiej rodzinie,
Smier¢ kanarka lub czesta choroba samego J6zka.

ze trze-

(Dalszy cigg nastapi).
Wanda Dolecka.

ElE K

ZACANA IDVLLA
przez

Witadystawa St. Reymonta.

(Ciagg dalszy).

Olkowski byt nieprzytomny i w chwilach
czestych paroksyzméw wotat tylko Szalkow-
skiej, wyznawat jej mitos¢, skarzyt sie, btagat,
zebrat, modlit sie do niej, recytowal nieprzy-
tomnie cate ustepy rél mitosnych i wypowia-
dat je tak znakomicie, tyle wktadat w nie tza-
wego uczucia i bolu, ze zakonnica, siedzaca
przy nim, ptakata ze wzruszenia i wcigz mo-
dlita sie za niego.

Nikt go nie odwiedzat, bo wszyscy zajeci
byli szykowaniem sie do przedstawienia i pro-
bami, na ktére chodzit i Zakrzewski, ale sie



z nikim nie witat i role swoje
spojrzawszy ani razu na Liii, z ktorg grat;

nie widziat nawet, ze dziewczyna wygladata,

jakby sie szykowata do trumny, ze sie poru-
szata bezsilnie, ze ja zjadalo cierpienie, ze byta

taka znekana, biedna, nieszczeSliwa, iz cate

towarzystwo otaczato jg najczulszg opieka
i wspotczuciem.

Mowit sobie, ze go juz nic nie obchodzi,
zupetnie nic, ze przeciez jutro, zaraz po przed-
stawieniu, wyjedzie z tego S$wiata zgnilizny
i niech przepadajg wszyscy marnie, niech i ona
przepadnie, komedjantka...

Tak wmawiat w siebie, ale pomimo wszy-
stko ta cudna twarz wzarta mu sie w pamie¢
serca, widziat jg ciggle przed sobg i chwilami
tak strasznie tesknit, ze w nocy po kilka go-
dzin wystawat przed jej mieszkaniem i patrzyt
w okno; ze chodzit temi ulicami, ktéremi ra-
zem przechodzili: ze szukat i odnajdywat wsze-
dzie jej Slady; ze Kkilka kartek, pisanych jej
niewprawna, dziecinng reka, oblewat tzami mi-
tosci, zjadat pocatunkami.

W dniu przedstawienia sprzedat wszystko,
co mogt sprzeda¢, aby mie¢ pienigdze
jazd, a ze proby tego dnia nie byto, bo cate
towarzystwo zajmowato sie przerabianiem ho-
telowej stajni na sale teatralng, chodzit po
miescie bez celu, kragzac wcigz w okolicach mie-
szkania Liii.

W tej wedrdwce spotkat Szalkowska.

Przystgpita do niego, pomimo, ze jg bez
uktonu wymijat.

— Musze z panem pomoéwi¢, mam wazny
interes — powiedziata powaznie.

— A ja nie mamdo pani zadnego inte-
resu — odpowiedziat niechetnie i chciat isc,
ale wsuneta mu reke pod ramie i nie puscita.

— Niech pan nie robi skandalu na ulicy,
bo petno ludzi — patrza.

Nie odezwat sie i pozwolit sie zaprowadzic
do jej mieszkania.

W palcie, z kapeluszem na gtowie stangt
na $rodku pokoju i rzek#:

—Stucham! Prosze méwic¢ predko, bo czasu
nie mam.

Odpowiedziata zamknieciem drzwi na klucz,
wesotym S$miechem irzuceniem mu sie na szyje.

Catujac go, robita wymowki, skarzyta sie
zamalowanym mitoScig gtosem, ze wtedy cze-
kata na niego naprézno, ze tak bardzo, tak
bardzo cierpiata...

Odpowiadat jej pogardliwie z poczatku,
pocatunkéw nie oddawat, a nawet twarz lekko
odsuwat i chcial koniecznie isC.

Przyniosta jaki$ mocny likier i zmusita
do picia z jednego kieliszka, a potem znikneta
na chwile i przyszta przebrana w wspaniaty
szlafroczek empire, w ktérym wygladata po-
rywajgeo.

markowat, nie

nawy-

O zmroku dopiero wyszedt, ale byt tak
wsciekty na siebie, ze, spotkawszy Felusia
z Szalkowskim, od ktérego odwrécit sie pomie-
szany,pominatich; Felusiajzaprosit potem na wod-
kedo jakiego$ szynku i wrecz mu tam powiedziat:

— Spoliczkuj mnie pan, powiedz mi, ze
jestem ostatnie bydle, ze jestem gtupiec najwie-
kszy z gtupcow, prosze pana, powiedz mi to,
bo chce sie otrzezwié.

— Tak... dawno i bez zachety myslatem
0 panu podobnie; ale zresztag mozesz sie pan
utopié, nie przeszkodze, tak! — odpowiadat
spokojnie.

Zakrzewski istotnie oprzytomniat, wyszedt
z szynku, zamodwit miejsce w karetce pocztowej
1 poszedt na przedstawienie.

Z pogardg przygladat sie wielkiej stajni,
przemienionej na sale teatralng. Wielka muro-
wana obora bez sufitu, o nagich odartych i za-
plugawionych $cianach, o dachu, przez ktéry
przeSwitywaty gwiazdy, zmienita sie do niepo-
znania. Szereg mocno S$ci$nietych Swierkow
wkopano nad $ciang od ulicy, zakrywajac ja
tym sposobem zielonemi gateziami, ubarwionemi
w wielu miejscach flagami, z drugiej strony
w trzech czwartych szeroko$ci stajni stata ro-
wniez gesta, zielona $ciana Swierkéw i zakry-
wata zupeinie rzad koni, stojacych za nig, ktére
co chwila parskaty i bity kopytami w podtoge.
Chinskie latarnie z rdéznokolorowego papieru,
porozwieszane na gateziach, oSwietlaly stabo,
ale mienity sie, jak rdznobarwne motyle.

Korniszon ze starym zydkiem , afiszerem,
ustawiat krzesta w rzedy i co chwila biegt
odpedzaé z przed bramy masy chtopakéw, kté-
rzy ustawicznie do niej szturmowali kamieniami
i kazde jego ukazanie sie przyjmowali wyciem
i gwizdaniem.

(Dalszy cigg nastgpi.)

Franciszek Mamai, stary grajek, ktéry od
czasu do czasu przychodzit do mnie na poga-
wedke, jednego wieczora, popijajac grzane wi-
no opowiadat midramat, odgrywajgcy" sie przed
dwudziestu laty w wiosce, gdzie stat moj miyn.
Opowiadanie poczciwca byto wzruszajgce, zatem
sprobuje powtdrzy¢ je wam tak, jak styszatem.

Kraj nasz, mdj dobry panie, méwit grajek,
nie zawsze byt takim martwym bez rozgtosu
pustkowiem, jak dzisiaj. Dawniej kwitt tu pie-
kny handel maczany; fermerzy z folwarkéw
okolicznych o dziesie¢ mil odlegtych zwozili
nam zboze do mielenia. Wszystkie pagoérki
w okoto nas pokrywaty" wiatraki. W prawo i
w lewo nie widziano nic innego tylko skrzy-



dta olbrzymie, poruszane mistralem (wiatr pot-
nocno-zachodni) nad sosnami, i diugi szereg
matych osiotkéw, objuczonych worami, ktore
miarowym krokiem piety sie w gére i schodzity
z drogi, wiodacej do mtyna; a caty tydzien
rozkosz byto stucha¢ trzasku biczoéw, toskotu
pytli, dono$nego: naprzéd! miynarczykdw. —
W niedziele chodziliSmy do miynéw gromada-
mi. Mtiynarze traktowali nas winem mukato-
wem. Mtynarki byty piekne jak krolowe, w ko-
ronkowych chusteczkach i ztotych krzyzykach
na szyi. Bratem zwykle swg piszczatke, a do
péznej nocy tanczono w takt jej dzwiekow fa-
randole. Owe mtyny, jak pan widzisz, przyno-
sity nam wesele i bogactwo.

NieszczeSciem — Francuzom w Paryzu przy-
szta mysl wybudowania parowca przy goscincu
Taraskonskim. ,,Wszystko piekne co nowe*,
moéwig u nas. Ludzie zaczeli wysyta¢ zboze do
parowego mityna, a biedne wiatraki zostaty bez
zajecia. Jaki$ czas probowaty walczyé, ale para
byta silniejszg, wiec jeden po drugim bieda-
czyna pokornie zamykat wrota. Nie widziano
juz matych osiotkow ; piekne miynarki po-
sprzedawaty ztote krzyzyki, nie pito wina, nie
tanczono farandoli! Mistral mdgt dac ile chciat:
skrzydta nie poruszaly sie. - Pdzniej, jednego
pieknego poranku, rozrzucono wszystkie nie-
potrzebne budynki wiatrakowe, by na tem miej-
scu zasadzi¢ winogrona i oliwki.

Wszelako ws$réd gajow i winnic, jeden
mtyn trzymat sie dobrze, obracat wartko skrzy-
dta swoje na wzgdrzu wprost nowego parowca.
Byt to wiatrak majstra Cornille, ten, z powo-
du ktérego gawedzimy obecnie.

Majster Cornille, stary mielnik z powota-
nia, od lat szescdziesieciu prawie oddychat py-
tem maczanym, wdrozyt sie w swe rzemiosto,
i nie mégt zyé bez niego. Budowa parowego
miyna omal nie przywiodta go do utraty ro-
zumu. Przez o$Sm dni biegat po wiosce jak sza-
lony, gromadzit ludzi koto siebie i krzyczat
z catych sit, iz zatru¢ chcg Prowancje maka
z parowego miyna. ,Nie chodzcie do nich —
moéwit — ci rozbdjnicy do urobienia chleba po-
stugujg sie parg, ktora jest wymystem szatana,
podczas gdy ja pracuje mistralem i tramonta-
nem (wiatr poinocny), a te, jak wiadomo, sg
tchnieniem dobrego Boga“. Podobnie pieknych
stdbw na pochwate wiatraka, znajdowat mnéstwo,
ale nikt go nie stuchat.

Wowczas z wsciektosci, stary zamknat sie
szczelnie w swoim miynie, zyt sam, jak dzikie
zwierze. Nie chciat nawet trzymac przy sobie
wnuczki Yiwetty, 14-letniego dziecka, ktére po
$mierci rodzicéw procz dziadka nikogo nie miato
na Swiecie. Biedna mata sama musiata praco-
waé* na zycie i chodzi¢ z folwarku na folwark,
najmujgc sie do zniwa i do zbioru oliwek. A
jednak dziadek zdawat sie ja bardzo kochac.
Nieraz szedt 4 mile wsréd skwaru stonecznego,

aby ujrze¢ jg na folwarku, gdzie pracowata;
gdy przybyt tam, patrzat na nig i ptakat.

W okolicy sgdzono, ze stary miynarz od-
dalit od siebie Viwette przez skagpstwo, i nie
przynosito mu to zaszczytu, iz pozwolit matej
przechodzi¢ z miejsca na miejsce, narazac sie
na gburowato$¢ chtopcoéw folwarcznych i wszel-
kg nedze, dotykajaca stuzacych. Réwniez znaj-
dowano nieprzyzwoitem, ze cztowiek taki, jak
majster Cornille, dotgd szanowany, jak zebrak
przebiegat ulice, boso, w dziurawej czapce i po-
dartym kaftanie. W istocie w niedziele, gdy
widywalismy go wchodzacego do kosciota na msze
$w., uczuwalismy rodzaj wstydu — my starzy,
— a Cornille pojmowat to doskonale i nie o$mie-
lit sie juz nigdy usigé¢ w tawkach. Stawat za-
wsze w gtebi kosSciota, przy chrzcielnicy, z
ubogimi.

W zyciu majstra Cornille byty pewne rze-
czy niewyjasnione. Oddawna nikt ze wsi nie
dostarczal mu zboza, a mimo to skrzydta jego
wiatraku obracaty sie, jak poprzednio. Wieczo-
rem spotykano na drodze starego miynarza,
ktory zwykte pedzit przed sobag osta, objuczo-
nego wielkiemi worami maki.

— Dobry wieczdr, majstrze Cornille! wo-
tali do niego wieSniacy — mieliwo zatem idzie
ciggle ?

— Ciagle, moje dzieci — odpowiadat stary
wesoto—Bogu dzieki !'nie braknie nam zajecia.

A gdy go zapytano, skad u licha bierze
tyle roboty ktadt palec na ustach i odpo-
wiadat powaznie: ,Sza! pracuje na exportlu
Nigdy wiecej nie wyciggnieto. O wScibie-
niu nosa do miyna nie mozna byto myslec,
nawet mata Yiwetta wstep tam miata wzbro-
niony.

Gdy przechodzono koto miyna, widziano
drzwi zawsze zamkniete, wielkii skrzydta w
obrocie, starego osta pasgcego sie na trawniku
i duzego chudego kota, ktory lezac na kraju
okna, wygrzewat sie w stofAcu i spogladat na
przechodnia ztosliwemi oczyma. Wszystko to
tchneto tajemnicg, dawato ludziom powodd do
plotek. Kazdy na swoj sposéb ttumaczyt izga-
dywat sekret majstra Cornille, lecz gtos ogdlny
utrzymywat, iz w starym miynie wiecej jest
workéw z talarami, niz z maka.

W konhcu wszystko sie odkryto:

Przygrywajgc mitodziezy do tanca na flecie,
jednego dnia spostrzegtem, ze starszy moj chto-
pak i mataYiwetta majg sie ku sobie. W gruncie
nie gniewatem sie o to, gdyz mimo wszystkiego
imie Cornilla byto u nas w powazaniu, a wreszcie
z przyjemnoscig bytbym widziat te tadng matg
wrébliczke, biegajacg po moim domu; ale po-
niewaz nasi zakochani czesto przebywali razem,
chcialem, obawiajgc sie wypadku, predko inte-
resa utozy¢ i w tym celu udatem sie az do
mtyna, aby z dziadkiem pomoéwi¢ stow kilka.
— Ach! Trzeba byto widzie¢ w jaki sposéb



ten stary czarownik mnie przyjgt! Drzwi za
zadnag cene nie chciat otworzy¢. Przedtozytem
mu powod mego przybycia, jak mogtem przez
dziurke od klucza, a przez caty czas, gdy moé-
witem, chude kocisko darto sig, by szatan nad
moja gtowa.

Stary nie datl mi dokonczy¢; w ostrych
wyrazach kazat mi wraca¢ do fletu —krzyczat,
ze jeili chce ozeni¢ syna, powinien szuka¢mu
zony w parowym miynie. Mozna sobie wyobrazi¢,
jak krew mi zawrzata na te obelzywe stowa,
lecz zdotatem zapanowac nad sobg i zostawiwszy
starego gtupca przy mlewie, wrocitem powiedzie¢
dzieciom o porazce. Biedne jagnigtka nie chcialy
wierzy¢ temu! oboje prosili mnie jak o taske,
bym pozwolit im p6js¢ do miyna btagac dziadka.
— Nie miatem odwagi odmowi¢ i — zakochani
poszli.

Wiasnie wtedy, gdy pieli sie pod gore,
majster Cornille wyszedt. Drzwi byty zamkniete
na dwa spusty; ale stary poczciwiec zapomniat
schowac drabine, natychmiast wiec dzieci powzie-
ty zamiar zajrze¢ przez okno, by zobaczyé
przynajmniej, co tez znajdowato sie w tym
stawnym miynie...

Szczegolna rzecz! —Izba do mielenia byta
pustg. Ani worka, ani ziarnka zboza, ani pytku
maki na murze, ani na pytlu nie ujrzano. Ow
mity zapach rozmiazdzonej pszenicy, ktory
balsamiczng wonig napetnia miyny, réwniez
byt nieobecny. tozysko pokryta gruba warstwa
kurzu, a wielki, chudy kot spat pod niem.

Izba dolna miata ten sam pozér opuszcze-
nia i nedzy; lichy tapczan, kilka tachmanow,
kawatek chleba na odtamku schodow, a dalej
w kacie trzy lub cztery worki, przez ktérych
popekane otwory wygladato rumowisko i biata
glinka. Oto byta tajemnica majstra Cornille !

Ten gips spacerowat co wiecz6r po goscincu,
by uratowa¢ honor miyna i wméwié¢ w ludzi,
ze tam produkujg make... Biedny mityn! Biedny
Cornille! Juz oddawna wiasciciele parowca
odebrali mu praktyke. Skrzydta Kkrecity sie
ustawicznie, lecz poruszaty kamien naprozno.

Dzieci wrocity z placzem opowiedzieé
mi co widziaty. .. Stuchajgc ich, czutem
dziwne S$ciskanie serca. Bez zwiloki pobiegtem
do sasiadow, wytuszczytem im rzecz w dwédch
stowach i uradziliSmy, ze zaraz trzeba zaniesé¢
do miyna Cornilla wszystko zboze, jakie po-
siadamy w $pichlerzach.

—Postanowiono, zrobiono. Cata wie$ udata sie
w droge : przybyliSmy na miejsce gromadnie z
ostami objuczonemi zbozem? — prawdziwem
zbozem! Miyn stat otworem... Przed drzwiami
majster Cornille siedziat na worze z gipsem
i ptakat, kryjac twarz w namulonych dtoniach
Wrociwszy spostrzegt zaraz, iz odgadnieto
jego smutng tajemnice. ,Biada ! biada ! —rzekt
—teraz nic mi nie pozostaje tylko $miercl...
Miyn jest zhanbiony 'u | tkal az sie serce kra-

jato; przemawiat do miyna stodko, pieszczotli-
wie, dawat mu rézne nazwy, jakby zyjgcej osobie.

Wreszcie osty wstgpity na platforme, a
m3*wszyscy zaczelismy krzyczeé jak za dobrych
czasow: ,Hej ! do miyna! do miyna! Hola
majster Cornille! | zrzuciliSmyuprzed drzwiam-
wory, z ktérych piekne czerwone ziarno wysy
pato sie na ziemie.

Majster Cornille zrobit wielkie oczy!

Wzigt ziarnka ztociste starg swa, poorang
reka, przyjrzat im sie i rzekt ptaczac i Smiejac
sie zarazem. ,Boze mitosierny — wszakze to
zboze prawdziwe! dobre zboze! Pozwdlce, ze
mu sie przypatrzela Potem obrdcit sie do nas.
»Ach ! wiedziatem, ze przyjdziecie do mnie:
wszyscy ci mielnicy z parowych miynéw to
ztodzieje m4 ChcieliSmy zawies¢ go z tryumfem
do wioski. ,,Nie, nie, moje dzieci — wymawiat
sie — trzeba przedewszystkiem nasyci¢ mego
biedaka — pomyslcie tylko, od jak dawna nie
miat co na zab potozycu.

Wszyscy ocieraliSmy tzy, patrzac na bie-
dnego starca, ktory krecit sie w lewo i w pra-
wo,, wyprézniat wory, pilnowat kamienia, pod-
czas, gdy ziarna trzeszczaty i delikatny pytek
zbozowy unosit sie przed drzwiami w powietrzu.
Odtad staralisSmy sie zawsze, by staremu mty-
narzowi nie brakto roboty.

Jednego poranku jednak zmart majster Cor-
nille, a skrzydta naszego wiatraka przestaty sie
kreci¢ tym razem juz na zawsze. Po $mierci
majstra nikt nie wszedt w jego S$lady.

Alfons Daudet.

e .

Z pism i ksigzek.

Stownika jezyka polskiego, opracowanego pod re-
dakcjg Jana Kartowicza, Adama Krynskiego i Wiady-
stawa Niedzwieckiego, wyszedt zeszyt drugi, obejmujacy
wyrazy od Blacha do Ciezy¢. Bodzie to najdoktadniej-
z stownikéw jezyka polskiego, gdyz uwzglednione sg
w nim wszystkie stowa i wyrazenia nowe, jakich nie-
ma w dawniejszych stownikach.

* Z pieciu najswiezszych tomikéw swej BiUjoteki
Mréwka wypetnia trzy przektadami z obcych autorow,
a dwa pracami oryginalnenn. X przektadéw mamy Ui-
taj dwa dramaty Strindberga; ,Panne Juljeu i ,Ojca'4
w tlumaczeniu p. Suessera oraz dziewie¢ nowel Mau-
passanta, spolszczonych przez p. Bugla. Prace orygi-
nalne wyszty z pod pidr: I)r. Aleksego Kurcjusza i
p. Wandy Daleckiej.

Dr. Kurcjusz w powaznem studjum 0 kinstji ko-
biecej ztozyt dowody wiedzy przyrodniczej, oczytania,
oraz subtelno$ci uczu¢ i mysli w ocenianiu zjawisk zy-
ciowych.



Nie siige sie na omowienie, eliobby pobiezne, sym-
patycznej pracy Dr. K., niewielkiej co do rozmiaréw,
ale bogatej w tre$¢, ogranicze sie do przytoczenia uste-
pu o starych pannach, jako charakteryzujacego lepiej
od innych punkt widzenia autora.

~Wiadomo — pisze Dr. Kurcjusz — ze zachodza
ze staropanieAstwem zmiany psychiczne, lecz nie umia-
no ich dotad sformutowaé. Naturalne instynkta macie-
rzynskie, nie znalaztszy celowego swego uj$cia, podle-
gaja chorobliwemu wypaczeniu, skierowujac sie nieraz
z niezwyklg sitg na faworytébw z grona zwierzat domo-
wych. Lecz nie zawsze ze staropaniefstwem nastepuje
pewne estetyczne i etyczne obnizenie. Kobiety o silnej
cielesnej organizacji oraz o gtebszej, wiecej ztozonej
organizacji duchowej nie dajg sie tatwo wyprowadzié
z réwnowagi, nie tatwo zatracajg piekno swej sity, po-
gode duchowg i dobro¢. Przezywajac probe abnegacji
i zaparcia sie siebie, zwigzang ze staropanienstwem,
w tym okresie robig one jak gdyby ostatni krok ku
wydoskonaleniu sie. Te, ktére probe staropaniefstwa
przenies¢ umieja, zdolne sa wznosi¢ sie na wyzyny, gdzie
wyobraznig nawet trudno za niemi podazy¢. Nie baczac
na to, ze zycie ich zazwyczaj bywa nieprzerwanem pa-
smem cichych tragedji, majg one dobrotliwy usmiech
dla tych nawet, ktorzy bliznami dusze ich upiekszaja.
Charakter ich przybiera jakie$ seraficzne znamiona, staja
sie jakby opickuinczemi aniotami - pocieszycielami catej
ludzkosci, bynajmniej nie w retorycznem znaczeniu tego
wyrazuu.

Z osmiu pieknych obrazkow p. Daleckiej, sktada-
jacych sie na tomik ,Mrowki", potowe znajg nasi Czy-
telnicy z kart ,Tygodnia”. Pertg ws$réd czterech nie-
znanych jest ,Nowy Abraham". Zwitaszcza scena $Smierci
Lejzorka, najstarszego z o$miorga dzieci ubogiego krawca
damskiego w prowincjonalnem miasteczku, jest tak mi-
strzowsko odtworzona, ze wywiera niemniej silne wra-
zenie od ostatnich chwil ,Janka Muzykanta" z Sienkie-
wiczowskiej noweli.

Dr. Fryderyk Papee: Wiadomos$¢ o arclii-
wach wegierskich i mater yale ich do dzie-
jow polskich w drugiej potowie XV. wieku.
Krakéw. Naktadem akademii umiej. Skiad gtdwny w
ksiegarni spdtki wydawniczej polskiej 1.898.

W podrézy po Wegrzech w czasie od 28. wrzesnio
do konca pazdziernika 1890 r. za subwencjg akademji
umiej, zapoznat sie Pr. Fr. Papee z wegierskimi archi-
wami, przypuszczajgc, ze w nich znajdzie materjaty hi-
storyczne z XV w. do swej pracy o Kazimierzu Jagiel-
loAczyku i wogo6le do dziejéw polskich. Archiwa te
dzieli Dr. P. na 4 gtéwne grupy, mianowicie: publi-
czno - centralne w Budapeszcie, publiczne komitatowe,
koscielne i miejskie, wreszcie prywatne, znakomitych
rodzin. Z archiwéw tych najwazniejsze sg publiczne,
centralne i komitatowe ; prywatne sg wogdle mato zna-
ne, bo mato dostepne, a koscielne i miejskie defektowne,
gdyz na nich najwiecej odbita sie niszczaca dton na-
jezdcow tureckich. Najezdcy ci wogdle nie zostawiali
w spokoju zbioréw historycznych i z tego gtownie po-
wodu — zrodta archiwalne wegierskie S$redniowieczne,

tj. zpod kleski pod Mohaczem sg bardzo szczupte. Wia-
domosci w archiwach wegierskich, odnoszace sie do hi-
storji polskiej takze sa mniej liczne, anizeliby spodzie-
wacé sie byto mozna, przy czem wielkg role odgrywa
terytorjalne rozmieszczenie archiwéw. W komitatach za-
chodnich wiadomosci o Polsce prawie niema, w Sie-
dmiogrodzie istniejg do XVI i XVII w., a w ,grupie
srodkowej" — przewaznie tylko na drodze z Polski do
Wegier, mianowicie w miastach : Bardyjow, Preszow i
Koszyce. Zebrany przez Dr. P. materjat do XV wieku
rozéwietla kandydature na tron wegierski Jana Ollbrachta
wogoble jego dziatalno$¢, jeszcze jako krélewicza w la-
tach 1484—1492. ' Dr. K. 1. G.

Dr. Klemens Bagkoicski: Historja miasta
Krakowa w zarysie (Bibljoteka krakowska nr. 0)
W Krakowie. Naktadem Tow. mitosnikow historji i za-
bytkéw Krakowa. W drukarni ,,Czasu" Fr. Kluezyckiego
i Sp. 1898. Jestto nie tyle ,Historja miasta Krakowa",
ile raczej chronologicznie zestawiony zbi6r wiadomosci,
odnoszacych sie zaréwno do miasta Krakowa, jak i do
historji polskiej wogdle. Ws$réd tych wiadomosci prze-
wazaja opisy uroczystosci dworskich, np. koronacji i
Slubéw kroléw polskich; opisy ich pogrzebéw, przyjeé
postow  zagranicznych itp. Ponadto — tu i 6wdzie
tylko znajdujemy szkice, odnoszace sie czesciowo do lo-
sOw dzisiejszych mieszczanstwa krakowskiego, przyczem
autor zaznacza kilkakrotnie, ze miasto podupadio od
XVII w. poczawszy nie tylko z powodu klesk zewne-
trznych i przeniesienia stolicy do Warszawy, ale takze
z powodu przewagi rzadoéw szlacheckich. Wartosci na-
ukowej ksigzka Dr. B. nie posiada i nie ma zresztg do
tego pretensji; jestto mianowicie tylko szkic history-
czne popularny, przeznaczony nie dla historykéw, ale
dla ,mito$nikow historji i zabytkéw Krakowa".

Dr. K. J. G.

Sretozor>tygodnik czeski, tego mniej wiecej po-
kroju co nasz ,Tygodnik Illustrowany", umiescit nader
pochlebng ocene wystawionych w Pradze obrazéw Jana
Styki. P. K. M. Capak, autor artykutu oddaje tu pier-
wszenstwo trzem ptotnom polskiego malarza przed in-
nemi: Prokorin i, wieszczbigcej upadek narodu izra-
elskiego, Chrystusowi z Golgoty i Kosciuszce
z Racta wic.

W tymze numerze Svetozoru znajduje sie prze-
pysznie wykonana reprodukcja obrazu Tomasza Lisie-
wicza: Zgon piewcy. W odtworzeniu postaci z ,,Pa-
na Tadeusza" i ,Dziadow", otaczajgcych Smiertelne toze
swego piewcy, technika czeska wykazata wszystkie
swe niepo$lednie zalety. Sliczng tu jest Zosia i ksigdz
Robak, ale kto wie czy nie najsliczniej wyszty dziatki,
zlatujgce na Dziady po ,dwa gorczycy ziarka..."



